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MT-RM870

PICATINNY OPTIC MOUNT

FOR 12 GA REMINGTON® 870™ & 870DM MAG-FED

USER MANUAL

WWW.LEAPERS.COM

INSTALLATION HARDWARE INCLUDED
g Allen Wrench 3mm (x1) H:.TZU Torx Wrench (1) [ I™888 oy screw (x3)

For Remington® 870™: Receiver Pin (x1) <& Squared Nut (x1) x2)

For Remington® 870™ Mag-Fed: Receiver Pin (x1) Squared Nut (x1)

E encuisH (ENGLISH)

A WARNING: Ensure the firearm is unloaded by confirming the chamber is empty and the
magazine is removed. Follow all rules of firearms safety.

1. With safety on, tap rear trigger housing pin out.

2. Install the optic mount over receiver and align its holes with receiver. Install provided
receiver pin from the left and tighten (20 in-lb.) into provided squared nut installed from
the right.

3. Tap front trigger housing pin out and insert included shims (not used for Mag-fed
870DM) between mount and receiver.

4. Install provided receiver pin from the left and tighten (20 in-lb.) into provided squared
nut installed from the right.

5. Tighten (15 in-lbs.) optional shot shell carrier.
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X peutsch (cerMaN) 7 (9 sbarapckm (BuLcARriaN) / B EEsky (CZECH)
7/ XY pansk (panisH) / B eanHNika (Greek) 7 B EspaRoL (SPANISH) /
Gl eesni estonian) 7 [ Z suomi (FinnisH) 7 Y FraNGAIs (FRENcH) 7 (Y
GAEILGE (IRIsH) / I HRVATsKI (cROATIAN) / [ITT] MAGYAR (HUNGARIAN) / 1l
imaLiANo (TALIAN) / (B LieTuviy (witHuanian) 7 [T LATVIESU (LATVIAN) /
[ AT (matese) 7 [ NeerLanDs (putch) 7 [ poLski (povis) / [
PORTUGUES (PORTUGUESE) / 5] ROMANA (RoMANIAN) / [l SLOVENEINA
(stovak) / M sLovenscINA (stovenian) / Y] SVENSKA (SWEDISH)

X3 peutscH (GERMAN)

AWARNUNG:Vergewissern Sie sich, dass die Waffe entladenist, indem Sie sicherstellen,
dass das Patronenlager leer ist und das Magazin entfernt wurde. Befolgen Sie alle Regeln
der Waffensicherheit.

1. Bei aktivierter Sicherung den hinteren Abzuggeh&usestift austreiben.

2. Die Optikhalterung (iber dem Gehé&use anbringen und die Lécher ausrichten. Den
mitgelieferten Gehausestift von links einsetzen und in die von rechts eingesetzte
Vierkantmutter mit 20 in-lb. anziehen.

3. Den vorderen Abzuggehausestift austreiben und die beiliegenden Distanzstiicke
zwischen Halterung und Gehause einsetzen (nicht fiir Mag-fed 870DM erforderlich).

4. Den mitgelieferten Gehausestift von links einsetzen und in die von rechts eingesetzte
Vierkantmutter mit 20 in-lb. anziehen.

5. Optionalen Schrotpatronentrager mit 15 in-lb. anziehen.

X3 sbarapckm (BULGARIAN)

A NPEAYNPEXOEHUE: YBepeTe ce, Ye OrHECTPENHOTO OpbXWe e He3apeaeHo, KaTo
NOTBBPAUTE, Ye MATPOHHUKBT € NpaseH U MbHWUTENAT e u3BafeH. Cna3BaiTe BCUYKN
npasuna 3a 6e30MacHOCT Ha OTHECTPETHUTE OPBXKUA.

1. C sknitoveHa 6e30MacHOCT, M3TerneTe NHa Ha KbliaTa Ha crycbKa.

2. OTBOpETE AENCTBMETO M NPEMAaXHETE BUHTA Ha N3XBbpraykara OT BbTpeLuHaTa
CTpaHa Ha NpUeMHuKa.

3. MHcTanupaiite npesocTaBeHns BUHT 3@ U3XBbpPrayka, A0KaTo He CTaHe Ha HUBOTO Ha
BbHLUHATa CTpaHa Ha MPUeMHMKa.

4. lHcTanupaiTe MOHTUPaHe Ha OMTUKa BbPXY MPUEMHIKA U NOAPABHETE OTBOPUTE C
Te3un Ha NPUeMHMKa.

5. 3aBwiiTe BUHTa Ha M3XBbpraykarta CpeLly BbTPeLLHaTa CTpaHa Ha NPUEMHUKa, Cnes,
KOETO 3aBuiiTe NpefocTaBeHaTa kanayka Ha uaxsbpraykata (20 in-lb.) oT BbHWHaTa
cTpaHa BbpXy BUHTa Ha U3XBbpravkara.

6. IHcTanupaiite NpeaocTaBeHVa NH Ha NPUEMHMKa OT 18B0o U ro 3aTterHete (20 in-lb.)
B NpeAocTaBeHaTa KBaapaTHa raiika, MHcTanMpaHa oTAACHO.

7. 3asunte (15 in-lb.) ONUMOHANHWSA HOCUTEN Ha NaTPOHMU.

B3 cesky (czech)

A VAROVANI: Ujistéte se, 7e je zbrafi vybita, a to tak, Ze se pfesvéddite, Ze je prazdna nabojova
komora a zdsobnik je vyjmuty. DodrZujte vSechna pravidla bezpecnosti stielnych zbrani.

1. C skntoueHa 6e30nacHOCT M3buiiTe 3aaHusA WMGT Ha Kopryca Ha CrycbKa.

2. MoHTUpalTe 0OCHOBATa 3@ ONTUKa BbPXy KOPMyca 1 NoAPaBHETE OTBOPUTE 1

c kopnyca. [ocTaBeTe NnpeAocTaBeHUs WMGT oTNABO 1 3aTerHeTte (20 in-lb.) B
npefocTaBeHaTa KBaJpaTHa raiika, MOHTUpaHa OTAACHO.

3. Nzbuiite npeaHus WMAT Ha Kopryca Ha Crycbka 1 MOCTaBeTe BKIKOUYEHUTE Wainbm
Me>ay ocHoBaTa 1 Kopryca (He ce nsnonsea 3a Mag-fed 870DM).

4. MocTaseTe npefocTaBeHus WuT o8B0 U 3aterHete (20 in-lb.) B npegocTaseHata
KBafpaTHa raiika, MOHTPaHa OTAACHO.

5. 3aterHete (15 in-lb.) no xenaHue gbp>kaya 3a NaTpoOHU.

XY paNsk (DANISH)

A ADVARSEL: Serg for, at vabnet er afladt ved at bekraefte, at kammeret er tomt, og at
magasinet er fjernet. Fglg alle sikkerhedsregler for skydevaben.

1. Med sikringen aktiveret, sld den bagerste aftreekkerhusstift ud.

2. Monter optikbeslaget over ldsen og juster dets huller med l8sen. Indseet den
medfolgende |asestift fra venstre og stram (20 in-lb.) i den medfelgende firkantmaetrik,
der erinstalleret fra hgjre.

3. Sla den forreste aftreekkerhusstift ud og indszet de medfelgende shims mellem
beslaget og lasen (bruges ikke til Mag-fed 870DM).

4. Indsaet den medfolgende &sestift fra venstre og stram (20 in-lb.) i den medfglgende
firkantmetrik, der er installeret fra hgjre.

5. Stram den valgfrie haglpatronholder (15 in-lb.).

8 ennHNIKA (GREEK)



A NPOEIAOMNOIHEH: BeBawBeite ot To TUpoBOA0 OO sival Adelo, emBePALIVOVTAG
OTL N BaAdpn sivat adela kat 0Tt 0 yeplotipag exet adpaipebei. AkoAouBrote GA0UG TOUG
KAvVOVeG aohaAeiag Twy TUPOROAWY OTIAWV.

1. Me evepyomoinpévn Ty acdAAeLd, XTUTIAOTE TOV oW TIE(PO TOU CWHATOG TNG
OKaVSAANG yla va Tov adatlpeoeTte.

2. TomtoBeTAOTE TN BACN OTTIKOU TTAVW OTOV KOPHO Kal EVBLYPAUHIOTE TIG OTIEG TNG e
TOV KOPHO. TOTIOBETNAOTE TOV TTAPEXOHEVO TIEIPO KOPHOU ATTO TA APLOTEPA Kat OHIETE TOV
(20 in-lb.) otn doopévn TeTpdywvn TagpHadoTpuTa Tou xeL TotoBeTnBel and ta degid.
3. XTUTTAOTE TOV UTPOOTIVO TTElPO TOL CLIKATOC TNG OKAVAANG yla va Tov adaipEoete
Kal ELCAYETE TA TAPEXOHEVA ATTOoTATEG (dev XpnotpototolvTal yia to Mag-fed 870DM)
petagld tng BAonG Kat Tou KopHou.

4. TomoBEeTAOTE TOV IAPEXOHEVO TIE(PO KOPHOU amod Ta aplotepd kat odi&te tov (20 in-lb.)
0T doopévN TETPAYWVN TAgIHASOTPUTIA TTOU EXEL TOTIOBETNOEL Ao Ta dedld.

5. Z¢i&te (15 in-1b.) mpoapeTika tn BKn Guctyyiwv.

& espaioL (spaNisH)

A ADVERTENCIA: Asegurese de que el arma de fuego esta descargada confirmando
que la recamara esta vacia y que se ha extraido el cargador. Siga todas las normas de
seguridad de las armas de fuego.

1. Con la seguridad activada, saque el pasador trasero de la carcasa del gatillo.

2. Instale el soporte 6ptico sobre el receptor y alinee sus orificios con el receptor.
Inserte el pasador del receptor proporcionado desde la izquierda y apriételo (20 in-lb.)
en la tuerca cuadrada suministrada, instalada desde la derecha.

3. Saque el pasador delantero de la carcasa del gatillo e inserte las cufas incluidas
entre el soporte y el receptor (no se usan para Mag-fed 870DM).

4. Inserte el pasador del receptor proporcionado desde la izquierda y apriételo (20 in-
lb.) en la tuerca cuadrada suministrada, instalada desde la derecha.

5. Apriete (15 in-lb.) el porta cartuchos opcional.

& eesTi (EsTONIAN)

A HOIATUS: Veenduge, et tulirelv on tihi, kinnitades, et tulirelva kamber on tihi ja et
tulirelva hoidik on eemaldatud. Jargige koiki tulirelvade ohutuseeskirju.

1. OhutusreZiimil liikake vélja tagumine paastikukorpuse tihvt.

2. Paigaldage optikakinnitus vastuvétjale ja joondage selle augud vastuvotjaga.
Sisestage kaasasolev vastuvotjatiivist vasakult ja pingutage (20 in-lb.) paremale
paigaldatud kaasasolevasse nelikantmutrisse.

3. Liikake valja esmane paéastikukorpuse tihvt ja asetage kaasasolevad vahetiikid (ei
kasutata Mag-fed 870DM jaoks) kinnituse ja vastuvétja vahele.

4. Sisestage kaasasolev vastuvétjatiivist vasakult ja pingutage (20 in-lb.) paremale
paigaldatud kaasasolevasse nelikantmutrisse.

5. Pingutage (15 in-lb.) valikuline padrunikandur.

] suomi (FINNISH)

A VAROITUS: Varmista, ettd ase on lataamaton varmistamalla, ettd kammio on tyhja ja
lipas on poistettu. Noudata kaikkia ampuma-aseiden turvallisuussaéantéja.

1. Varmistimen ollessa p&alla, irrota takimmainen liipaisinkotelon tappi.

2. Asenna optiikkakiinnike vastaanottimen paalle ja kohdista sen reiat vastaanottimeen.
Aseta mukana toimitettu vastaanotintappi vasemmalta ja kirista (20 in-lb.) oikealta
asennettuun nelikulmaiseen mutteriin.

3. Irrota etummainen liipaisinkotelon tappi ja aseta mukana toimitetut valilevyt
kiinnikkeen ja vastaanottimen véliin (ei kayteta Mag-fed 870DM:ssa).

4. Aseta mukana toimitettu vastaanotintappi vasemmalta ja kiristé (20 in-lb.) oikealta
asennettuun nelikulmaiseen mutteriin.

5. Kiristé (15 in-lb.) valinnainen haulikon patruunakotelo.

[ rFrancais (FRENCH)

A\ AVERTISSEMENT: Assurez-vous que 'arme a feu est déchargée en vérifiant que la
chambre est vide et que le chargeur a été retiré. Respectez toutes les regles de sécurité
des armes a feu.

1. Avec la sécurité activée, chassez la goupille arriere du boitier de la détente.

2. Installez le support optique sur le boitier et alignez ses trous avec celui-ci. Insérez la
goupille fournie depuis la gauche et serrez-la (20 in-lb.) dans "écrou carré fourni, installé
depuis la droite.

3. Chassez la goupille avant du boitier de la détente et insérez les cales fournies entre le
support et le boitier (non utilisées pour le Mag-fed 870DM).

4. Insérez la goupille fournie depuis la gauche et serrez-la (20 in-lb.) dans Uécrou carré
fourni, installé depuis la droite.

5. Serrez (15 in-lb.) le porte-cartouches en option.

[ cAEILGE (IRISH)

A RABHADH: Déan cinnte go bhfuil an pistol folamh tri fhiord go bhfuil an chamber
folamh agus go bhfuil an magazine bainte. Cloigh le gach riail sébhailteachta arm.
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1. Leis an tslandail air, bain amach bior tithiochta an truillire cuil.

2. Suitedil an gléas radhairc thar an nglacadéir agus ailinigh a phoill leis an nglacadoir.

Cuir isteach an bior glacaddra solathraithe 6n taobh clé agus teann isteach € (20 in-lb.)
isteach san cné cearnégach soléthraithe ata suitedilte 6n taobh deas.

3. Bain amach bior tithiochta an truillire tosaigh agus cuir isteach na shimi san aireamh
idir an gléas agus an glacadair (ni Usaidtear le Mag-fed 870DM).

4. Cuiristeach an bior glacadéra solathraithe 6n taobh clé agus teann isteach é (20 in-

lb.) isteach san cnd cearnégach soléthraithe até suitedilte 6n taobh deas.

5. Teann isteach (15 in-lb.) an sealbhdir sliogan roghnach.

[T HRVATSKI (CROATIAN)

A UPRAVO: Osigurajte da je vatreno oruzje prazno potvrdujuéi da je komora praznai da je
magazin uklonjen. Slijedite sve pravila sigurnosti s vatrenim oruzjem.

1. S uklju¢enom sigurnoscu, izbijte straznji klin kucista okidaca.

2, Postavite nosa¢ optike preko prijemnika i poravnajte njegove rupe s prijemnikom.
Umetnite priloZeni klin prijemnika s lijeve strane i zategnite ga (20 in-lb.) u priloZeni
Cetvrtasti maticu postavljenu s desne strane.

3. Izbijte predniji klin kucista okidaca i umetnite priloZzene podloske izmedu nosaca i
prijemnika (ne koristi se za Mag-fed 870DM).

4. Umetnite priloZeni klin prijemnika s lijeve strane i zategnite ga (20 in-lb.) u prilozeni
Cetvrtasti maticu postavljenu s desne strane.

5. Zategnite (15 in-lb.) opcionalni drza¢ patrona.

[T MAGYAR (HUNGARIAN)

A FIGYELMEZTETES: Gy6z6djon meg arrél, hogy a l6fegyver Ures, és a térat eltavolitotta.
Tartsa be a l6fegyverek biztonsagara vonatkozé 6sszes szabalyt.

1. Bekapcsolt biztositék mellett tisse ki a hatsé elsutéhaz csapot.

2. Szerelje fel az optikai tartot a tokra, és igazitsa a lyukait a tokkal. Helyezze be a
mellékelt tokcsapot balrél, és hiizza meg (20 in-lb.) a jobbrél behelyezett négyzet alaku
anyaban.

3. Usse ki az elsd elsiitéhaz csapot, és helyezze be a mellékelt hézagoldkat a tarté és a
tok kozé (nem hasznalatos a Mag-fed 870DM esetében).

4. Helyezze be a mellékelt tokcsapot balrél, és huzza meg (20 in-lb.) a jobbrol
behelyezett négyzet alakd anyéaban.

5. Huzza meg (15 in-lb.) az opcionalis |6szertartot.

Il rmauaNo (ITALIAN)

A AVVERTENZA: Assicurarsi che l'arma sia scarica, verificando che la camera di
cartuccia sia vuota e che il caricatore sia stato rimosso. Seguire tutte le regole di sicurezza
delle armi da fuoco.

1. Con la sicura inserita, estrarre il perno posteriore dell’alloggiamento del grilletto.

2. Installare il supporto ottico sopra il castello e allineare i suoi fori con il castello.
Inserire il perno del castello fornito da sinistra e serrarlo (20 in-lb.) nel dado quadrato
fornito, installato da destra.

3. Estrarre il perno anteriore dell’alloggiamento del grilletto e inserire gli spessori inclusi
trail supporto e il castello (non utilizzati per Mag-fed 870DM).

4. Inserire il perno del castello fornito da sinistra e serrarlo (20 in-lb.) nel dado quadrato
fornito, installato da destra.

5. Serrare (15 in-lb.) il porta cartucce opzionale.

& ieTuviy (LITHUANIAN)

A |SPEJIMAS: [sitikinkite, kad $aunamasis ginklas yra neuztaisytas, ir jsitikinkite, kad
Sovinio détuve tuscia, o détuve iSimta. Laikykités visy Saunamuyjy ginkly saugos taisykliy.

1. Jjungus saugiklj, iSstumkite galinj gaiduko korpuso kaistj.

2, Sumontuokite optikos laikiklj ant imtuvo ir sulygiuokite jo skylutes su imtuvu.
|statykite pridéta imtuvo kaistj i$ kairés ir priverzkite (20 in-lb.) j pridétg kvadrating verzle,
jstatyta i$ desinés.

3. Isstumkite priekinj gaiduko korpuso kaistj ir jdékite pridétus tarpikliy lakstus tarp
laikiklio ir imtuvo (nenaudojama su Mag-fed 870DM).

4. |statykite pridéta imtuvo kaistj i$ kairés ir priverzkite (20 in-b.) j pridéta kvadratine
verzle, jstatyta i$ desinés.

5. Priverzkite (15 in-lb.) pasirenkama Soviniy laikiklj.

& LATVIESU (LATVIAN)

A BRIDINAJUMS: Parliecinieties, ka $aujamierocis ir izladéts, parliecinoties, ka
Saujamiero¢a kamera ir tuk$a un magazina ir iznemta. levérojiet visus Saujamierocu
dro$ibas noteikumus.

1. Arieslégtu dro$inataju izsitiet ara aizmuguréjo sprada korpusa tapu.

2. Uzstadiet optikas stiprinajumu uz uztvéréja un izlidziniet td caurumus ar uztvéréju.
levietojiet komplekta ieklauto uztvéréja tapu no kreisas puses un pievelciet to (20 in-lb.)
komplekta ieklautaja kvadratveida uzgriezni, kas uzstadits no labas puses.

3. Izsitiet ara priek$éjo spruda korpusa tapu un ievietojiet komplekta ieklautas
starplikas starp stiprinajumu un uztvéréju (netiek izmantotas Mag-fed 870DM).
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4. levietojiet komplekta ieklauto uztvéréja tapu no kreisas puses un pievelciet to (20 in-
b.) komplekta ieklautaja kvadratveida uzgriezni, kas uzstadits no labas puses.
5. Pievelciet (15 in-lb.) péc izvéles uzstadamo patronu turétaju.

MALTI (MALTESE)

A TWISSIA: Ikkonferma li l-armi huma vojta billi ticcekkja li l-kamra hija vojta u li
l-magazin inharget. Segwi l-ligijiet kollha tas-sigurta tal-armi.

1. B’ is-sigurta mixghula, habbat il-pin ta’ wara tal-housing tal-grillu biex tohrog.

2. Installa l-muntagg ottiku fuq ir-ricevitur u allinja l-toqob tieghu mar-ricevitur. Dahhal
il-pin tar-ricevitur ipprovdut mil-lemin u issikkah (20 in-Lb.) fil-gewnah kwadru pprovdut,
installat mix-xellug.

3. Habbat il-pin ta’ quddiem tal-housing tal-grillu biex tohrog u dahhal id-distanzaturi
inkluzi bejn il-muntagg u r-ricevitur (mhux uzati ghall-Mag-fed 870DM).

4. Dahhal il-pin tar-ricevitur ipprovdut mil-lemin u issikkah (20 in-1b.) fil-gewnah kwadru
pprovdut, installat mix-xellug.

5. Issikka (15 in-lb.) il-portatur tal-gxur tal-isparatura fakultattiv.

M NEDERLANDS (DUTCH)

A WAARSCHUWING: Zorg ervoor dat het wapen ongeladen is door te controleren of de kamer
leeg is en het magazijn verwijderd is. Neem alle veiligheidsregels voor vuurwapens in acht.

1. Met de veiligheid ingeschakeld, de achterste trekkerbehuizingspen eruit tikken.
2. Monteer de optiekhouder op de kast en lijn de gaten uit met de kast. Plaats de
meegeleverde kastpen van links en draai deze vast (20 in-lb.) in de meegeleverde
vierkante moer die van rechts is geplaatst.

3. Tik de voorste trekkerbehuizingspen eruit en plaats de meegeleverde vulplaatjes
tussen de houder en de kast (niet gebruikt voor Mag-fed 870DM).

4. Plaats de meegeleverde kastpen van links en draai deze vast (20 in-lb.) in de
meegeleverde vierkante moer die van rechts is geplaatst.

5. Draai de optionele patroonhouder vast (15 in-lb.).

A roLski (PoLisH)

A\ OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze brori jest roztadowana, sprawdzajac, czy komora jest pusta,
amagazynek wyjety. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich zasad bezpieczeristwa broni palne;j.

1. Przy wigczonym zabezpieczeniu wybi¢ tylny pin obudowy spustu.

2. Zamontowaé uchwyt optyki na komorze zamkowej i wyréwnaé jego otwory z otworami
komory. Wtozy¢ dostarczony pin komory zamkowej z lewej strony i dokrecic (20 in-lb.) do
dostarczonej kwadratowej nakretki zamontowanej z prawej strony.

3. Wybié przedni pin obudowy spustu i wtozy¢ dotaczone podktadki dystansowe migdzy
uchwyt a komorg zamkowa (nie stosuje si¢ do Mag-fed 870DM).

4. Wtozy¢ dostarczony pin komory zamkowej z lewej strony i dokrecié (20 in-lb.) do
dostarczonej kwadratowej nakregtki zamontowanej z prawej strony.

5. Opcjonalnie dokreci¢ uchwyt na naboje (15 in-b.).

PORTUGUES (PORTUGUESE)

A AVISO: Certifique-se de que a arma esté descarregada, verificando se a camara esta vazia
e se o carregador foi retirado. Respeitar todas as regras de seguranga das armas de fogo.

1. Com a seguranca ativada, remova o pino traseiro da carcaga do gatilho.

2. Instale o suporte 6ptico sobre o receptor e alinhe seus orificios com o receptor. Insira
o pino do receptor fornecido pelo lado esquerdo e aperte (20 in-lb.) na porca quadrada
fornecida, instalada pelo lado direito.

3. Remova o pino dianteiro da carcaga do gatilho e insira as calcos incluidas entre o
suporte e o receptor (ndo utilizadas para o Mag-fed 870DM).

4. Insira o pino do receptor fornecido pelo lado esquerdo e aperte (20 in-lb.) na porca
quadrada fornecida, instalada pelo lado direito.

5. Aperte (15 in-lb.) o suporte opcional de cartuchos.

LX) rROMANA (ROMANIAN)

A\ AVERTISMENT: Asigurati-va ca arma este descarcata verificand daca camera este
goala si daca incarcatorul este scos. Respectati toate regulile de siguranta ale armei.

1. Cu siguranta activata, scoateti boltul din spate al carcasei tragaciului.

2. Montati suportul optic peste receptor si aliniati gaurile acestuia cu receptorul.
Introduceti boltul receptorului furnizat din partea stanga si strangeti-1 (20 in-lb.) in piulita
patrata furnizata, instalata din partea dreapta.

3. Scoateti boltul din fata al carcasei tragaciului si introduceti distantierele incluse intre
suport si receptor (nu sunt utilizate pentru Mag-fed 870DM).

4. Introduceti boltul receptorului furnizat din partea stanga si strangeti-1 (20 in-lb.) in
piulita patrata furnizata, instalata din partea dreapta.

5. Strangeti (15 in-lb.) suportul optional pentru cartuse.

EX sLOVENGINA (SLOVAK)

A VAROVANIE: Skontrolujte, ¢i je zbraf vybitd, a to tak, ze skontrolujete, &i je komora



prazdna a zasobnik je vybraty. DodrZiavajte vSetky pravidla bezpeénosti strelnych zbrani.

1. So zapnutou poistkou vyrazte zadny ¢ap puzdra spuste.

2. Nainstalujte drziak optiky na telo zbrane a zarovnajte jeho otvory s telom. VloZte
dodany ¢ap tela zbrane zlava a utiahnite ho (20 in-lb.) do dodanej Stvorcovej matice,
ktora je nainstalovana sprava.

3. Vyrazte predny ¢ap plzdra spuste a vloZzte priloZzené podlozky medzi drziak a telo
zbrane (nepouZziva sa pre Mag-fed 870DM).

4. Vlozte dodany ¢ap tela zbrane zlava a utiahnite ho (20 in-lb.) do dodanej §tvorcovej
matice, ktord je nainstalovana sprava.

5. Utiahnite (15 in-lb.) volitelny drziak néabojov.

B sLOVENSEINA (SLOVENIAN)

A OPOZORILO: Preprigajte se, da je orozje izpraznjeno, tako da preverite, ali je nabojnik
prazen, in odstranite nabojnik. Upostevajte vsa varnostna pravila za strelno orozje.

1. Z vkljucenim varovalom izbijte zadnji zati¢ sprozilnega ohisja.

2. Namestite nosilec optike na sprejemnik in poravnajte njegove luknje s sprejemnikom.
Vstavite priloZeni zati¢ sprejemnika z leve strani in ga privijte (20 in-lb.) v priloZeno
kvadratno matico, namesceno z desne strani.

3. Izbijte spredniji zati¢ sprozilnega ohisja in vstavite prilozene podlozke med nosilec in
sprejemnik (ne uporabljajo se za Mag-fed 870DM).

4. Vstavite priloZeni zati¢ sprejemnika z leve strani in ga privijte (20 in-lb.) v priloZzeno
kvadratno matico, names$c¢eno z desne strani.

5. Privijte (15 in-lb.) izbirni nosilec za naboje.

B svenska (SWEDISH)

A VARNING: Sakerstall att vapnet ar oladdat genom att kontrollera att patronlaget ar
tomt och att magasinet &r urtaget. Flj alla sdkerhetsregler for skjutvapen.

1. Med sakringen p4, slé ut den bakre avtryckarhusstiften.

2. Montera optikfastet éver lddan och justera dess hal med l4dan. Sattiden
medféljande ladstiften frn vanster och dra 4t (20 in-lb.) i den medféljande fyrkantiga
muttern som &r installerad frén hoger.

3. Sl& ut den framre avtryckarhusstiften och satt in de medféljande shimsen mellan
fastet och l&dan (anvéands ej for Mag-fed 870DM).

4. Sitti den medfoljande (dstiften fran vanster och dra at (20 in-lb.) i den medféljande
fyrkantiga muttern som &r installerad fran hoger.

5. Dra &t (15 in-lb.) den valfria patronhéllaren.



